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ANTECEDENTS

La Llei 12/1985, de 30 d'octubre, del Consell \raii@d de Cultura, en el seu Titol Primer,
article 3, establix : “vetlara per la defensa pltamocio dels valors linguistics i culturals
valencians”. En compliment d’aquest precepte leghiConsell Valencia de Cultura ha
emeés diversos informes i resolucions centrats equkstid linglistica. Des del primer
dictamen sobre la llengua dels valencians, quéemige desconflictivitzar-ne I'Gs i
potenciar-ne la normalitzacio, passant per lesmac@acions adrecades a la Generalitat
Valenciana que figuren en totes les memories ameala nostra institucid, o la Resolucié
de 24 de juny de 2012, en la qual, després d’'uabsangorosa dels perills que amenacen
una llegua minoritzada i minoritaria, es concloe dla falta d’inversions en determinats
instruments culturals pot implicar la desapariciandbé cultural patrimonial com el
valencia”, el qual, “sense mitjans de comunicaeiditorials i textos escrits en aquesta
llengua es mantindra Unicament com un fet familigropular”. Més recentment s’ha
produit una “Declaracio sobre la llengua delereians i el seu ensenyament”, aprovada
el 9 d’abril de 2014, en la qual es deia: “(...0lpem afirmar que I'escola és la millor i més
estable plataforma per al seu aprenentatge i dicidgjunt a la familia. Es cert que també
al carrer, a les institucions, a la faena, en lauai en molts altres llocs, es pot i deu fer-
se’n Us i que també son fonts eficaces de protif@riapromocié, perd només I'escola pot
integrar la llengua dels valencians entre les hatsl cognitives i d’aprenentatge com una
forma segura de pervivencia, prestigi, solvendmabilitacio entre les noves generacions
gue hauran d’heretar-la i fer-la servir”.

Totes aquestes reflexions del Consell Valenciadeuta son també compartides per altres
institucions, com el Sindic de Greuges quan afigma “I'is de la llengua propia és una
assignatura pendent”. De fet, al llarg de 2013Fieldic de Greuges ha posat de relleu
I'existencia d’'una forta discriminacio respecte aaproteccio dels drets linglistics. En
I'dltim informe anual afirma que les Administrac®riPubliques tendixen a ajornar el
compliment de les seues obligacions pel que fadafiensa de I'Gs del valencia . En aquest
sentit, fa menci6 de les 126 queixes referentegpiatéments, 27 a la Generalitat, i també al
tancament de Radio Televisid Valenciana, a la mateaespecte a la cooficialitat en



Internet i a la supressio d’aules en valencia.

En aquest informe hem introduit un cas concr&tngenyament en valencia a la ciutat de
Valencia", perqué es tracta de I'tnic lloc del goasseim una serie completa i actualitzada
de dades referides als ultims 10 cursos escofsrjue és un exemple del que esta passant
també a les altres grans ciutats de la nostra wibahu

ESTAT DE LA QUESTIO

Han passat més de 30 anys des de I'aprovaci6 deild’Us i Ensenyament del Valencia
(Llei 4/1983, de 23 de novembre). Periode en ell glaan fet grans avancos en
l'ensenyament i en la normativitzacié de la llengka, doncs, el moment d’estudiar
rigorosament la situacio de I'ensenyament en va@enel compliment dels objectius de
'esmentada llei.

De moment podem constatar que no tenim coneixementap informe ni valoracio
completa, ni d'una sola avaluacio publicada pe&daselleria d’Educacio sobre el valencia
en I'ensenyament. Mentrestant, es promouen carwidedislacio i d’organitzacio del
sistema educatiu, sense compartir amb la comwettatativa ni les dades ni les analisis.

Per tant, aquest informe utilitzara les dades a@ficelaborades i/o fetes publiques des de
diversos organismes i institucions, per poder tana visié el més completa possible del
grau de compliment de la Llei d’Us i Ensenyamernt\tgencia en el sistema educatiu de
regim no universitari. També cal tenir en compgedempareixences davant de la Comissio
Juridica del Consell Valencia de Cultura del secretutonomic d’Educacio i del president
de la Federacido Escola Valenciana, els quals vantrazeles seues intervencions en
I'Arranjament Escolar en Infantil i Primaria peralrs 20014/15.

Malgrat l'abast d'aquest informe, el qual, coméanhndicat, se circumscriu als nivell de
I'ensenyament no universitari, no seria correatdielina, encara que breu, al-lusié al mon
universitari public. De fet, hem de tenir en compfee les universitats sOn peces
simbolicament rellevants tant en el procés de nlitzaaio linglistica, com en el prestigi
social de la llengua. Perdo en aquests moments tampohi ha cap Pla Estratégic
Universitari que garantisca I'is del valencia irsossible parlar d'ensenyament, prestigi i
recuperacio de la llengua sense tenir a I'horitetd a referent de prestigi la Universitat. Si
no hi ha previsio de tesis doctorals, catedresidestinvestigacions, Formacio Permanent
del Professorat, etc., la resta no deixa de semtalisme. En "Els usos lingtistics a les
universitats publiques valencianes" (AVL, 2011) @ssvela l'escassa estima per la
docencia en valencia de les nostres universitais, mostra el fet que la docencia es
distribuisca de la manera seguent:

valencia castella  altres
UV-EG 239% 72,4% 3,5%
uJi 21,3% 71,6% 7,1%
UuPv 7,8% 87,4% 4,5%
UA 5,12% 90,3% 7,5%



UMH 0,00 100%  0,0%

Les dades sbn desoladores, i no es pot dissimufgaper que les universitats publiques
estan exercint en aquest procés.

També cal assenyalar la necessitat de donar s@stirjular i difondre les obres d'autors
valencians que utilitzen la nostra llengua, i &trccio d'autors estrangers al valencia.

Pero, tornant als nivells educatius no universiadbjecte d'aquest informe, en els
documentsconsultats hem pogut constatar el lent desplegardenta Llei d'Us i
Ensenyament del Valencia. L’'alumnat que s’escalar@n valencia creix, perd ho fa molt
lentament : en una década el creixement ha estabhés un 11%. El curs 1998/99, el
percentatge d’alumnat que estudiava en valenci@septava un 16% sobre el total; el curs
2007/08, la mitjana era del 27% (dades ldbko Blanco de la Ensefianza Secundaria,
1998-2009Uned).

De fet, podem afirmar que, malgrat el creixementd#emanda, en aquests 30 anys només
s’ha aconseguit que, a hores d’ara, el 29% denlinht reba I'ensenyament en valencia.
Tanmateix, aquesta xifra global no pot amagar ségleilibri amb qué s’aplica la llei en
funcié del territori, de la titularitat publica oripada dels centres, i les diferéncies en
I'oferta en les diverses etapes educatives. Qs generacions d’alumnes han passat pel
sistema educatiu sense que la Llei d’'Us i Ensengtioe Valencia s’haja aplicat en tota la
seua extensio. Dificilment podriem trobar cap psasque s’haja pogut escolaritzar en
valencia des dels 3 anys fins al final d’'un ciakeniatiu o d’una carrera universitaria. A
més a més, aquesta situacié s’ha agreujat entefs @ursos amb la introduccié del Decret
de Plurilingliisme, i cal assenyalar que la recgmbwacié de laLey Organica para la
Mejora de la Calidad Educativd. OMCE) i la seua aplicacié a partir del curs 2014/2015
no milloraran, segons pareix, 'accés del nostnenakt a I'ensenyament en valencia.

Les politiques que ha aplicat el Govern valeneid tonsolidat forts desequilibris entre els
trams educatius, entre centres publics i privaatie territoris. Com més cap al sud del
territori, menys valencighi ha 44 punts de diferencia en l'extensié delsgmmes

d’ensenyament en valencia entre les provinciesasdtel6 de la Plana i Alacant); com més
edat té I'alumnat, menys valencia;, com més enseagtrooncertat, pagat amb diners
publics, menys valencia. A hores d’ara podem camelgue el nostre sistema educatiu és
un sistema fragmentat i que, per tant, no compitik al proposit d’anivellar desigualtats.

De l'estudi detallat de les xifres que aportenrapa Generalitat Valenciana, el Ministeri

d’Educacio, el Consell Escolar Valencia o I'Acadande la Llengua se’n desprenen
conclusions importants. Segons les dades refead€any 2011, ultimes de les quals

disposem de manera sistematica i global referidastes les poblacions del territori

valencia, els alumnes escolaritzats en programassdhyament en valencia (PEV i PIL)
representaven un 29% del total de l'alumnat; meqtre els escolaritzats en programes
d’incorporacio progressiva (PIP) representavenléb ~un 54,2% en zones de predomini
linguistic valencia, i un 16,8% de les zones de@mani linguistic castella, en les quals el
valencia nomeés s’'impartix com a assignatura.



Mentre que un 35,9% de l'alumnat en infantil s’deoh programes PEV/PIL, aquesta

proporcid ja baixava a un 33,3% en primaria, i nemné 27,3% podia continuar fent—-ho en

ESO. En batxillerat un 18% podia seguir I'escotacio en valencia, mentre que només un
4,6% ho podia fer en formacié professional. L'edu@aespecial homés atenia un 1%

d’alumnat en valencia i cap alumne no cursava ket a distancia en la nostra llengua.

Als centres de Formacié Permanent d’Adults (FPAJemsenyaments artistics no figurava
alumnat en valencia, segons dades del curs 2006/07.

La Llei d’'Us i Ensenyament del Valencia dividiatelritori valencia en zones de predomini
linguistic valencia i castella i permetia que, anant les mal anomenades”excepcions”
(lluny de ser excepcionals, esdevenen sovint dessrsistematiques), 'alumnat catalogat
com “de zona castellanoparlant” poguera deixartdégar I'assignatura de valencia o, fins
i tot, no estudiar-la mai. Després de tots aquasys, la Llei no ha produit un avang i,
paradoxalment, amb el valencia es fa el que mefer amb altres llenglies que no son la
propia ni I'oficial del nostre pais. En secundati@xempcié de I'assignatura de valencia,
segons dades del curs 2005/06, es va “atorgarh 28,66% de l'alumnat a Alacant, un
21,73% a Valencia i un 8,67% a Castell6. Com diingpectora Tudi Torré en &libre
blanc de I'is del valencifAVL, 2008): «Una bona part de l'alumnat de leme®
castellanoparlants han passat tota la seua esablabiigatoria sense conéixer ni aprendre
una de les dues llengles oficials. (...) Aquestiaasi6 no ha fet més que perpetuar la
divisio existent entre valencians que sén bilingbealencia i castellda — i valencians que
s6n monolinglies —Unicament castellax.

De tota manera, aquests escassos resultats emram@nganyosos, ja que en les xifres
apareixen com a alumnes que estudien en valensizl® matriculats; pero la realitat €s
gue no tot I'alumnat que vol cursar 'ensenyamanvalencia en secundaria pot rebre les
assignatures en la llengua que demana. De fetrenlentatalogacio dels llocs de treball en
els centres educatius d’Infantil i Primaria es eadn 1997, per als centres i professors de
Secundaria no s’ha aprovat fins el 2013, i amb erode d’adaptacié de 4 anys (no es
generalitzara fins a setembre de 2017), el quer&atipament irrellevant, en aquest
moment, I'aplicacié del “requisit linguistic”. D’agsta manera, no es respecten els drets
dels alumnes que any rere any demanen rebre emsenlyan valencia i no en tenen o no
troben continuitat en els instituts i/o les uniitats valencianes. Les linies en valencia no
tenen continuitat en la majoria de centres de skria) cosa que interromp el proceés i
I'esfor¢ esmercat per alumnes i professors endaidi Infantil i Primaria.

La publicacié en 2012 del Decret de Plurilingliswge suposar un nou entrebanc per a
'ensenyament en valencia, ja que margina la nd&ingua i no assegura la competencia
en anglés. De fet desapareixen els Programes diisnnengdiistica, I'Gnic instrument que
garantia el bilingtisme a I'alumnat no valenciamtae; i no es garantix una competencia
linglistica igual en valencia i en castella a IFahat que estudie el Programa Plurilingle
d’Ensenyament en Castella. Mitjancant aquest dewgtaralitza de colp la normalitzacio
linglistica del valencia a les escoles, al tem@srgues garantixen els resultats esperats en



el coneixement de l'anglés.

Experts en sociolinglistica asseguren que els aangue estudien i han estudiat en
valencia han estat i sén els qui dominen i tenehe&x llenglies, perque com a punt de
partida tenen una competéncia linguistica en valenccastella garantida i s6n més
sensibles a enriquir la seua formacié en altregylles com l'anglés, i els resulta molt més
facil. Per tant, més valencia és igual a més opitais. Es molt positiu prendre mesures
per a aconseguir millors competéncies linguistiqled'alumnat en anglés, pero aquest
objectiu no s'aconseguira si no es partix de le®adodogies dels programes bilingles que
tan bons resultats han donat durant vora 30 artgsvés del Programa d'Ensenyament en
Valencia i el Programa d'Immersio Linguistica. Hiingtisme en valencia i castella
facilita I'aprenentatge d'una tercera llengua ctanglés. Del monolinglisme no es pot
passar al plurilinglisme, afirmen els maxims expe&dlencians en la matéria des de les
Unitats d'Educacié Multilingtie de les universitaisbliques. Segons una analisi feta per
part de les Unitats d'Educacié Multilinglie de laiwgnsitat Jaume | de Castelld i la
Universitat d'Alacant, i abonada per l'Instituteniniversitari de Filologia Valenciana,
respecte al Decret de Pluriliglisme, aquestesa¢htipleguen a les seglents conclusions:

“e Hi trobem un problema de base que s'evidenciaraiitzar el contingut del Decret des
d'una perspectiva academica i eminentment cieatitt la primera part del Decret es
constata com a objectiu el plurilingliisme dels distots. Estem absolutament d'acord que
cal una reforma del sistema educatiu per a aconmsaguesta meta. Ara bé, el fet que hi
haja un programa plurilinglie en castella (PPEQ)né&scontradiccio en si mateix. El Decret
no pot obviar la realitat sociolinguistica de lantmitat, i sabem pels estudis fets en el
camp del multilingliisme que l'estatus de les llEsga la societat condicionen la seua
adquisicio i el seu desenvolupament. No podemduirouna preséncia equilibrada de les
tres llengles objecte d'estudi, quan en la socntatenen aquesta presencia equilibrada.
Cal partir del fet que el castella és la llengugonitaria, el valencia la minoritzada i
l'anglés, encara avui, es pot considerar una |eegtrangera.

* Els estudis més recents sobre trilinglisme pridgdwen infants (Yamamoto, 2001; De

Houwer, 2009; Aronin i Singleton, 2012) coincidix@emfatitzar que I'nica circumstancia
mitjancant la qual s'arriba a aquest objectiu edtcionada amb la promocio de la llengua
minoritaria i I'estrangera. Fins i tot a la ComanhiValenciana tenim dades al respecte
(Safont-Jorda, 2011, 2012) que confirmen aquestslissdesenvolupats en altres regions
bilingles europees. Per tant, entenem que peolrdsbjectiu que es planteja en la seccio
tercera, en la introduccio del Decret, i més caacnent en l'article 6.4, aixo és, "assegurar
l'adquisicid [...] d'una competéncia linguisticaagen valencia i en castella [...] i el domini

funcional de la llengua anglesa"”, és condgiite qua norvehicular I'ensenyament de la

totalitat o la major part de les matéries curricsil@n valencia i incloure-hi un percentatge
gue augmente de manera progressiva en angles.stradcio formal en aquesta llengua
hauria de partir d'un bilinglisme ja establit e@htext educatiu, perque l'estudiantat se'n
poguera beneficiar en enfrontar-se al procés disidgu d'aquesta tercera llengua. Es per
aquest motiu que entenem que Unicament podemmeseal plurilingliisme dins del marc



del que el Decret anomena Programa Plurilingie s&#Eyament en Valencia (PPEV).
Podem afirmar des de conviccions cientifiques queeln Programa Plurilingle

d'Ensenyament en Castella (PPEC) ni els Programpsritnentals Plurilingies assoliran
l'objectiu d'arribar al trilingliisme productiu vatga-castella-angles.”

Un altre factor a tenir en compte per a valorafudlir immediat de I'ensenyament en
valencia es la promulgacio de la nova Llei d’eduwabDe fet, la Constitucio reconeix que
la riguesa de les diverses modalitats lingUistigupse coexistixen en el nostre estat, s6n
un patrimoni cultural que ha de ser objecte d'egpewspecte i proteccio; pero la
disposicio addicional trenta-vuitena de la Lleidniga 2/2006, de 3 de maig, no establix
prou garanties per a preservar aquest patrimonfetdepreveu limitar el nombre d’hores
d'immersio en la llengua propia, i fins i tot regudue lI'alumnat puga triar no acceptar
'ensenyament en la llengua cooficial, de forma bpnta I'ds i 'accés a les llengues
propies diferents del castella i porta a un empadnt progressiu de la nostra riquesa
cultural.

Actualment ha produit un consens entre els expegmacionals sobre la necessitat d'una
discriminacié positiva a favor de les llenglies dgeieen menor implantacio i projeccid
social, per a aconseguir un Us normalitzat d’aggseiengues. Pero, BOMCE admet
exclusivament la llengua castellana com a llengeldcular, implantada en una suposada
proporcié raonable, sense respectar els dissenlgs dimies linguistiques consensuades en
les diferents comunitats autonomes i que, fins laaa, donat bons resultats. Aquesta nova
llei garantix I'escolaritzacid en castella per aldmnat que ho sol-licite dins del seu
municipi de residencia, perd no exigeix el mateix @ les llengiies cooficials. També cal
afegir que 1aLOMCE no preveu cap model pedagogic relatiu a la imiders llengles
estrangeres ni cap inversio ni disseny de formdeidrofessorat.

Al Consell Valencia de Cultura li pareix raonabler fcompatible I'objectiu de la
normalitzacié linguistica a través del respecteladedecisions culturals i pedagogiques
adoptades per les diferents comunitats autononss les eleccions voluntaries de les
families i no des de posicions de confrontacioi, @efconsolidar i millorar el dret a una
educacio que preserve I'Us i la promocio de leggllees propies de cada territori i la nostra
riqguesa cultural.

SITUACIO A LA CIUTAT DE VALENCIA

Malgrat la percepcié de l'increment de I'Gs delerddia, la realitat é€s que la poblacio
competent per a parlar en valencia ha caigut, enrglint del pais, set punts, havent passat
d'un 59'5% a un 52’5. La ciutat de Valencia presennha xifra encara pitjor, ja que
solament un 9'7% dels habitants afirmen que wudilitfa nostra llengua. De fet, en 13 anys



I'ds del valencia s’ha reduit uns 10 punts.

Des del punt de vista de la situacié de I'ensenydrea valencia, cal estudiar el que ha
passat en els dltims 10 anys, ja que és un exealedel comportament a les zones
urbanes més grans del nostre pais. Segons dadagsl@013/2014, el 55% dels estudiants
de Primaria acudixen a centres concertats, i erstgjicentres privats solament estudia en
valencia el 3'8 de I'alumnat . Després d’analitaaa série historica de 10 anys, s’observa
que I'ensenyament privat creix constantement, dirssiperar la xarxa publica en 10 punts.
Els districtes on el predomini de la concertadanés notori sén Ciutat Vella, I'Eixample,
Extramurs i la Saidia.

En el conjunt de I'ensenyament primari, tant a&dexa publica com a la concertada, en el
cap i casalel percentatge de I'alumnat que estudia en proggaguie utilitzen el valencia
com a llengua vehicular predominant és inferiot&%o i, en el cas de la concertada, queda
per sota del 4%. Aix0 suposa que a un 96,20% danii@at dels centres docents
concertats se’ls impartix docencia majoritariametdtalment en castella. En Secundaria,
d’acord amb les dades facilitades pel Consell Escel percentatge de valencia en la xarxa
publica és molt baix (un 13% fa dos cursos), pertaeoncertada és irrellevant. Segons les
dades del Consell Escolar Municipal de la CiutaVedkncia, referents a aquest curs 2013-
2014, dels 79.845 alumnes que estudien Infantiimdta, Educacié Secundaria
Obligatoria (ESO) o Batxillerat a la ciutat, Unicamh 12.688 estudien en valencia. Suposen
el 15,9 % del total, segons dades de I'Anuari Hstadde la Ciutat de Valéncia. Per
nivells, en Infantil i Primaria hi ha 7.455 alursrgue estudien en la llengua propia. Son el
17,8 % del total en aquest nivell. Camins al Géauel districte amb més alumnes que
estudien en valencia (860), seguit per Jesus,7atBbi Quatre Carreres, amb 678. En el
cas de I'ESO, el 15,8 % estudien en valencia idmorhayoritariamente a Algirés, amb un
10,6 % (456 del total), I'Olivereta, 8,7 % (376Quatre Carreres, 8,2 % (355). En
Batxillerat, el 8,5 % del total estudien en val@ngrincipalment a Ciutat Vella, Camins al
Grau i Saidia.

Vista la segmentaci6 existent de I'oferta d’ensemsfat en valencia entre la xarxa publica i
la privada sostinguda amb fons publics, és evidgm l'increment de l'oferta en
'ensenyament concertat i la supressié d’unitats l@nxarxa publica afecten molt
negativament a I'ensenyament en la nostra llengogplicaran un retrocés molt probable
en el seu Us social. A més a més, per al curs vireda segients caldra veure els efectes
de nous factors, com I'aplicacié de la LOMCE, lastouccioé de centres d’iniciativa social
(CIS)...

CONCLUSIONS | PROPOSTES

De I'estudidel model linguistic aplicatde les dades analitzades podem conclquesen
primer lloc, tal com abonen nombrosos estudiselsncontextos en els quals hi ha una
llengua predominant i una altra de minoritzadayitimodel linguistic que ha demostrat ser



efectiu és la immersioé linglistica en la llenguardEnor implantacio social. En segon lloc,
per a adquirir les competéncies linglistigues ealsgwol llengua no és suficient
'aprenentatge de la gramatica i un ampli conjéxid, sind que cal a més usar aquestes
competencies per a establir comunicacio des dedliginiciativa personal i en diversos
ambits de I'experiencia propia. Per tant caldriappisar un model linguistic que supere les
denominades “zones de predomini linguistic”, basala immersié linglistica en valencia i
en I'ensenyament d’'una o més llenglies estranggqueses plantege des de la utilitzacié
d'aquesta nova llengua en arees no linglistiquekagord amb el model anomenat
Aprenentatge integrat de Continguts i Llenguesdasteres (AiICLE per a les seues sigles
en valencia o CLiL per a les sigles en anglés).

Per tot aixo formulem les propostes seguents:

1 — La Conselleria d’Educaci6, Cultura i Esport rieaw’elaborar un estudi complet de
I'evolucié de I'ensenyament en valencia, realitzan& evaluacié completa de I'aplicacio
de la LUEV i del compliment del seus objectius.

2 - Caldria superar la determinacio inicial de BV sobre les zones de predomini

lingtistic, i comptar amb les il-lusions i els estis de tanta gent: professorat, alumnat,
assessores i assessors, tecnics, ajuntamentdaags civiques, sindicats, partits politics,

per a fer possible un avang significatiu en I'apraatge i I'is del valencia.

3 - Caldria accelerar I'increment de I'ensenyamemtvalencia, la qual cosa exigix una
revisio dels programes per a tot el sistema, pEynguerir els objectius de coneixement
igualitari d’ambdues llengues oficial€s necessita urgentment un Pla Estratégic de
docencia del valencia, en tots els ambits, dedladafantil a la Universitat, amb expressio
de quins objectius es volen aconseguir, ambs qua@sques i criteris pedagdgics i en
quins terminis. Objectius que cal que siguen cotsegar la comunitat educativa, amb la
planificacié que se’'n derive, i que permitisca kitaomplicitats amb I'esfor¢ dels centres,
de les families i del professorat.

4 - Cal tenir en compte que qualsevol pla pluriliegplicat al nostre sistema educatiu ha
de tenir com a punt de partida que I'alumnat vaéenen primer lloc, ha d’aconseguir
'objectiu de la LUEV: dominar el valencia en igizlde condicions respecte al castella.
L’exit dels programes bilingties és la millor base @ assolir el plurilinglisme.

5 - Cal arribar a l'equilibri territorial. En aquesentit, demanem una planificacié

d’objectius que supere la voluntarietat. Tambéucal distribucié equilibrada entre la xarxa
publica i la privada. El sector dels centres pavatancats amb diners publics ha d’assumir
el seu pes demografic i territorial. Sense la abbtacio de I'ensenyament privat concertat,
ara per ara no poden produir-se avancos significate I'ensenyament en valencia a les
arees urbanes.

6 - Cal atendre la demanda alla on es produixesaten els trams inicials d’'infantil, pero
també en ESO, batxillerats, cicles formatius o ersitat. Resulta imprescindible comptar
amb una planificacio especifica per a 'EPA, cownataris oficials, ensenyaments artistics i



educacio especial

7 — Des del Consell Valencia de Cultura demaneanGeneralitat Valenciana que done un
nou impuls global i sostingut al valencia atorgiaé proteccio que la llei li reserva en

'ensenyament i en altres ambits socials, quendigue el valencia com un valor positiu i

desitjable per a tota la poblacid, i que tinga plgjectiu fer del valencia una llengua de
prestigi i d'Us en tots els ambits de comunicad@ relacid i de cohesié de la societat
valenciana.

Aquest informe es traslladara a la Conselleria diadio,Cultura i Esport, a la Federacio
Valenciana de Municipis i Provincies, a I'AcadémMalenciana de la Llengua i als
compareixents.

Fonts de les dades que cita I'informe:

Anuario estadistico. Las cifras de la educacioEgpania. Ministeri d’Educacio, 2011.
Libro Blanco de la Ensefianza Secundaria, 1998-2008d, 2010.

Dossier Curs Escolar 2009/10. Conselleria d’Educaci

Informes sobre I'ensenyament en valencia, STEPY4E92009).

Guia de centres, Conselleria d’Educacio 2009-2011

Llibre blanc de I'Gs del valencia (AVL, 2008)

Els usos lingulistics a les universitats publiquaesncianes (AVL, 2011)

Dades basiques. Comunitat Valenciana (IVE)

De I'entrebanc a la involucio. Informe sobre I'emg@ment en valencia. STEPV 2011

Estudis de la FE CCOO PV sobre I'escolaritzaci@ &iutat de Valéncia : 2010, 2011,
2012, 2013

Revista T.E. de la FE CCOO, suplement Pais Valenoia 345, abril 2014.
UN DIAGNOSTIC DE LA LLEI D’'US:

25 anys d’aplicacié, un informe d’explicacio i 10esares d’implicacio. Mesa per
'ensenyament en valencia, 2008.



Informes de les Unitats d'Educacié Multilinglie ds universitats Jaume | de Castello i
d'Alacant, de I'Académia Valenciana de la Llengua.

Document de 9 punts abonat per 35 entitats i utstihs de la comunitat educativa i social
representada per les cinc universitats publiquésneenes, els principals sindicats de
'ensenyament, entitats académiques, entitatsussiq

Memories del Sindic de Greuges: 2010, 2012, 2013.

Informe de l'ensenyament en valencia en secundaaijllerat i cicles formatius Curs
2008-2009. Escola Valenciana

Declaraci6 de I'associacio 1IENTRETANTS en el 30&ensari de la LUEV, gener 2014.
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